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I

Coqueville jest to mata wioska rybacka, wciéni¢ta w rozpadling skat nadmorskich o dwie
mile od Grandportu. Pickne wybrzeze piasczyste $ciele si¢ tam u stop domostw przycze-
pionych do skalistego zbocza, niby muszle, ktére zostawit odplyw. Wstepujac na wyzyny
Grandportu, ku lewej, rozrézni¢ moizna catkiem dokladnie na zachodzie zé6lta plachte
nadbrzeinych piaskéw, podobna do fali zlocistego pylu, sypiacego si¢ w morze z roz-
dziawionej szczeliny skat, a dobre oczy potrafia nawet rozréini¢ domy, ktérych rdzawy
odcient pstrzy skale rudymi kleksami, niebieskawe za$ smugi dymu wija si¢ az po sam
szezytowy grzebien olbrzymiego walu, rozgradzajacego ziemig od nieba.

Zapadly to kat. Coqueville nie zdotalo nigdy przekroczyé¢ cyfry 200 mieszkaicow.
Roztwierajgca si¢ na morze gardziel, w keérej progach usadowila si¢ wioska, wrzyna si¢
ku tylowi w ziemie w tak gzygzakowatych skretach i takie strome ma dno, ze wozem pra-
wie nie podobna tedy przejecha. Uniemozliwia to wszelka komunikacye i tak odosabnia
miejscowo$(, ze jej mieszkaricy zyja jakby si¢ znajdowali o sto mil od sasiednich wiosek.
Totez ludnoé¢ nie znosi si¢ z Grandportem inaczej jak tylko droga wodng. Sami prawie
rybacy, zyjacy z oceanu, zawoza oni tam codziennie w barkach plon potowu. Wielka fir-
ma, handlujgca rybami, dom Dufeu, zakupuje ten towar ryczattem. Stary Dufeu nie zyje
juz wprawdzie od lat kilku, lecz wdowa po nim prowadzi dalej interes, przyjawszy w tym
celu urzednika, pana Mouchel, blondyna saznistego wzrostu, ktérego obowiazkiem jest

przemierzaé peryodycznie wybrzeie i zawiera¢ umowy z rybakami. Ow to pan Mouchel
jest jedynym lacznikiem pomiedzy wioska Coqueville a $wiatem cywilizowanym.

Coqueville warteby bylo swego dziejopisa. Zdaje si¢ rzecza pewna, iz w zamierzchlych
czasach wies$ zalozong zostala przez rodzing Mahé, keéra osiadlszy tutaj, rozrodzita si¢ po-
teznie u podnéza skat. Tym Mahéom musialo si¢ z poczatku nienajgorzej wie$¢, przyczem
zenili si¢ ciggle sami miedzy sobg, przez cale wieki bowiem spotyka si¢ tutaj samych tylko
Mahééw. Znacznie péiniej dopiero, za czaséw Ludwika XIII, pojawia si¢ niejaki Floche.
Nie wiedzie¢, skad si¢ wladciwie wzial. Poslubit on wkrétce jedng z Mahédwnych i od tej
to chwili datuje si¢ ciekawy objaw: Flocheowie teraz stali si¢ wybraricami fortuny i tak
si¢ z czasem rozmnozyli, ze zaczeli pochlaniaé Mahééw, ktérych liczba malata a posiadio-
sci przechodzily w rece przybyszéw. Nie ulega kwestyi, ze Flocheowie wnieéli w osobie
swego protoplasty $wiezg krew, mocniejsze organa, temperament lepiej si¢ nadajacy do
tego twardego $rodowiska poteznych wichréw i morza bez granic. Na kazdy sposéb sa
oni dzisiaj w Coqueville panami placu.

Eatwo pojaé, ze to przesuniecie si¢ wigkszosci liczebnej i majatkéw na strong przy-
byszéw nie moglo sie odby¢ bez wstrza$nien straszliwych. Mahéowie i Floche’owie nie
cierpieli si¢. Migdzy obu rodami plongla nienawis¢ wiekéw. Pomimo swej kleski wszakze
Mahéowie zachowujg dume¢ dawnych zdobywcéw. Badz co badZ oni to zalozyli gniazdo,
ich r6d jest rodem praprzodkéw ludnodcei. O pierwszym Floche’u wyrazajg si¢ z pogarda,
jak o zebraku, wiéczykiju, przygarnietym z litosci, a oddanie mu w malzenstwo jednej
z swoich c6r traktuj jako bigd nie do odialowania po wiek wiekéw. Ow Floche zostawit
byt po sobie, wedtug ich zdania, potomstwo, zlozone z samych lubieznikéw i zlodziei,
spedzajacych noce na rozpuscie a dnie na przepijaniu sched. Nie bylo klatwy, jakiejby
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nie miotali na potgzne plemic Flochedw, przejeci ku nim jadowita wéciekloscig szlach-
ty, zdziesigtkowanej przez zgony i podupadlej, ktéra patrze¢ musi bezsilnie na rozrost
burzuazyi, w ich oczach zagarniajacej ich posiadiosci, ich krwawice. Naturalna rzecz,
Flocheowie ze swej strony wyzyskiwali swoj tryumf z caly bezwzglednoscig. Czujac sie
panami placu, drwili ile wlazlo z przeciwnikéw i przysiegali przepedzi¢ ich z wioski, jezli
nie ugng karku. Sg to w ich oczach glodomory, co zamiast si¢ drapowad w swoje starozyt-
ne fachmany, lepiejby zrobily, zabrawszy si¢ do ich polatania. Tym sposobem Coqueville
zdanem jest na pastwe dwu wrogich frakeyi: stu trzydziestu mieszkancéw z jednej strony,
gotowych poire¢ z kociami pigédziesi¢ciu pozostatych pod tym jedynie pretekstem, ze
s3 od nich silniejsi. Wojny wielkich mocarstw nie maja innej historyi.

W szeregu wasni, jakie ostatnimi czasy wzburzaly Coqueville, wymieniajg w pierw-
szym rz¢dzie slynng nienawi$¢ pomiedzy braémi Fouasse i Tupain oraz glo$ne batalie
malzenistwa Rougetéw. Trzeba wiedzied, ze kazdy z mieszkancodw otrzymywal tu niegdys$
przydomek, keory stawal si¢ z czasem prawdziwym nazwiskiem rodziny, inaczej bowiem
niepodobnaby si¢ byto rozezna¢ w mnéstwie krzyzujacych si¢ latorosli Mahédéw i Flo-
cheéw. Rouget zatem musial mie¢ prawdopodobnie posréd swych praszczuréw jakiego$
plomiennowlosego rudica, co do Fouassea i Tupaina zas$, zwali si¢ tak Bog jeden wie
z jakiej przyczyny, albowiem wiele przydomkéw zatracilo z czasem doszezgtnie pierwot-
ny swoj sens. Stara Franciszka, 8o-letnia herdd-baba, zyjaca po dzi§ dzied, miata byla
rzeczonego Fouassea z jednym z Mahééw; nastgpnie, owdowiawszy, poszla za mgz po
raz wtory za Floche’a, ktéremu powita Tupaina. Stad nienawis¢ obu przyrodnich braci,
tem wigksza, ze na dobitek kwestye spadkowe podsycaly waéi. U Rouget'éw miécono si¢
wzajemnie jak zboze na klepisku, poniewaz Rouget zarzucal swej zonie Maryi, ze famie
mu wiar¢ malzeriska z jednym z Floche’6w, saznistym Brisemottem, czarnowlosym sifa-
czem, na ktérego porwat si¢ juz byl z nozem dwukrotnie, grozac, ze mu rozplata brzuch.
Rouget, maly, nerwowy czleczyna, okropnie byt zapalczywy.

Rzeczg jednak najmocniej w danej epoce Coqueville roznamigtniajaca nie byly ani
wybuchy Rougeta, ani spér Tupaina z Fouassem. Oto gruchngla nagle wies¢, ze Del-
fin, jeden z Mahéakéw, dwudziestoletni tobuz jakich malo, $miat si¢ zakochaé w pickne;
Margot, cérce La Queuea, najbogatszego z Flocheéw, przytem wojta gminy. Ow La
Queue byl w samej rzeczy wybitng osobistoécig. Zwano go La Queue, poniewaz ojciec
jego, pod Ludwikiem Filipem, ostatni nosit wlosy w splotach, z uporem starca, wier-
nego do grobowej deski modzie z czaséw mlodosci. Wéjt La Queue byt whascicielem
jednej z dwéch najwickszych todzi rybackich w Coqueville ,Zefir” — lekkiej jak malo,
zupelnie nowej i bardzo mocno zbudowanej. Druga duza 16dz ,Wieloryb”, napél zgnite
pudlo, nalezata do Rougeta, u ktérego stuzyli za majtkéw Delfin i Fouasse, podczas kiedy
majtkami La Queue’a byli Tupain i Brisemotte. Ci ostatni, niewyczerpani w drwinkach
z ,Wieloryba”, nazywali go starym chodakiem i wrézyli, ze rozlezie si¢ na wodzie pewne-
go picknego poranku jak grudka blota. Owéz tedy wojt La Queue spostrzeglszy, ze ten
holysz Delfin, chlopak okretowy z ,,Wieloryba”, powaza si¢ krecié kolo jego cérki, uznat
za stosowne obdarzy¢ dwoma poteznymi policzkami Margosie, aby jej daé w ten prosty
sposob do poznania, ze nigdy Zong zadnego z Mahedw nie bedzie. Rozwscieczona tem
Margot dala si¢ slysze¢ z grozba, ze wychlaszcze po papie Delfina, jezeli nie przestanie
sic wloczy¢ za jej spédnicy. Przykra to byla rzecz dla mlodego junaka na ktérego Mar-
got nie rzucita dotad okiem ni razu. Margot, mocna w swoim szesnastym roku zycia jak
chlop a pigkna jak panienka, miala stawe osoby, lubigcej drugimi pomiataé, osobliwie
za$ przykrej dla wielbicieli. Wzigwszy wicc na uwagg: historye dwu policzkéw starego
La Queue, zuchwalstwo Delfina i gniew Margosi, nietrudno sobie wyobrazi¢, jakie z tak
wybornego materyatu komeraze bez korica potrafiono wysnu¢ w Coqueville.

Swoja drogg niejeden utrzymywal, ze Margot nie byla w gruncie rzeczy weale tak
bardzo oburzong kreceniem si¢ Delfina kolo niej. Delfin byt to maly blondynek o zloci-
stej cerze, ktérg mu nadaly skwary morskie, z bujng, kedzierzawa czupryna, pchajaca mu
si¢ zewszad w oczy i spadajacg obficie na kark. Niepospolicie przytem silny, mimo swej
drobnej budowy byt w stanie wygrzmoci¢ trzy razy od siebie tezszego. Opowiadano, ze
si¢ od czasu do czasu wymyka na noc do Grandportu i hula do rana na zabdj. Zrobito mu
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to u dziewczat opini¢ strasznego lamparta; szeptaly o nim, ze sobie ,uzywa’, zamykajac
w tem nieokreslonem wyrazeniu tysiace rozkoszy nieznanych.

Ile razy Margosi przyszto méwic¢ o Delfinie, unosita si¢ namigtnie. On za$ u$miechat
si¢ tylko chytrze, $widrujac ja swemi malemi, blyszczacemi oczkami, zupetnie obojetny na
jej pogarde i gniew. Lubil si¢ za to wléczy¢ popod jej drzwi, lub przekradajac si¢ krzakami,
godziny cale czatowal na dziewczyng, cierpliwy i zwinny jak kot, gdy si¢ czai na wrébla.
Skoro go w takich razach nagle za swemi plecami spostrzegla, tak czasem blizko, ze czuta
na sobie cieplo jego tchu, nie uciekal, tylko przybieral wyraz takiej czuloéci i smutku, ze
z piersig zapartg, obrana z calej pewnosci siebie, zapominata gniewdéw, ktére odzywaly si¢
dopiero, gdy chlopiec byl daleko. Gdyby ja ojciec mégt byt widzie¢ w takiej chwili, nie
omieszkalby jej z pewnoscia wlepi¢ nowej pary policzkéw. Podobny stan rzeczy nie mogt
trwal dlugo. Lecz mimo hatadliwych przysiag Margosi, ze Delfina nie minie z jej r¢ki
kara, zeby tam nie wiedzie¢ co!... — nie umiala jako$ wyzyskaé okazyi po temu, kiedy go
miata przed sobg, i ludzie zaczeli sobie z niej przekpiwad, ze lepiejby nie powtarzata tak
czesto czezych pogrézek, bo w koricu jej samej dostang si¢ od starego ciggi.

Nikomu naturalnie nie postalo w glowie, by miala kiedykolwiek za niego wyjs¢. Hi-
storye t¢ uwazano po prostu za figle kokietki. Co si¢ za$ tyczy malzenstwa mi¢dzy naj-
wickszym golcem z Mahédw, chlopakiem nie posiadajagcym na wyprawe szeéciu calych
koszul, a wojtowska cérka, najbogatszg dziedziczky z Floche’dw, zwigzek taki wydatby
si¢ wszystkim czems$ potwornem. Zle jezyki nie wzdragaly si¢ przebakiwaé, ze chociazby
dziewczyna niewiedzie¢ jak daleko z tym hultajem zaszia, to i tak Zong jego nigdy nie
bedzie. Posazna dziewucha moze si¢ bawi¢, jak jej si¢ podoba, lecz jezli ma glowe nie od
parady, nie popelni glupstwa. Koniec konicow cale Coqueville zajmowalo si¢ awanturg,
rozciekawione, jaki tez wszystko obrét wezmie. Czy Delfin dostanie, wedle obietnicy,
dwa razy w pape? czy tez Margo$ da mu si¢ w koficu wycatowaé w jakiem$ ustroniu
wérdd skal? — Rzecz warta widzenia, — a poniewaz jedni byli za pyskobiciem, inni za
catusami, wigc Coqueville trzgsto si¢, jakby wybuchta rewolucya.

Dwu tylko ludzi w calej wsi nie nalezalo ani do partyi Mahééw ani do obozu Flo-
che’dw: proboszez i straznik polowy. Straznik, czlek suchy, wysoki, ktérego nazwisko
nikomu nie bylo znane, ale ktérego przezwano ,cesarskim”, dlatego pewno, ze stuzyt pod
Karolem X. nie pelnit w gruncie rzeczy zadnej seryo strazniczej stuzby w gminie, na ked-
rg skladaly si¢ puste wydmy i nagie skaliska. Podprefekt, darzacy go swoja protekeya,
stworzyl mu t¢ synekurke, dzicki ktérej spozywat chleb powszedni nieduzej zreszta pen-
syjki. Co si¢ tyczy ksiedza Radiguet, byt to jeden z tych prostodusznych kaptanéw, ked-
rych biskupi, aby ich straci¢ z oczu, zaprzepaszczaja w pierwszej lepszej dziurze zapadlej.
Schlopiawszy napowrét, widdl on tu zywot poczciwego cztowieka, grzebigc w niewiel-
kim ogrédku, gwaltem wymeczonym na skatach, palgc fajke i przypatrujac si¢ rosnacej
satacie. Jedyny biad ksiczula stanowilo, ze byl smakoszem, w czem si¢ jednak nie mogt
zbyt wyrafinowaé, ograniczony do dogadzania podniebieniu makrelami, zapijanemi ja-
blecznikiem, obficiej czasem — powiedzmy w sekrecie — nizeli organizm jego znie$¢ byt
w stanie. Zreszta — prawdziwy ojciec swych parafian, ktdrzy tez przychodzili od czasu
do czasu do kosciola, aby mu sprawi¢ przyjemnos¢.

Zdolawszy si¢ przez czas dtugi utrzymaé na stanowisku neutralnem, proboszcz i po-
lowy musieli si¢ jednak w konicu oéwiadczy¢ za jedna z zwasnionych partyi. Obecnie
ycesarski” trzymat z Mahéami, podczas gdy proboszcz Radiguet stanal po stronie Flo-
cheéw. Stad komplikacye. Poniewaz cesarskiemu, ktéryt zyt sobie od rana do wieczora
jak pan, majac za cale zajecie liczenie statkéw, wyplywajacych codziennie z Grandportu,
znudzita si¢ w koricu ta robota, wigc wzial si¢ do sprawowania policyi we wsi. Zostawszy
stronnikiem Mahéoéw przez tajemny instynkt konserwatyzmu spolecznego przyznat racye
Fouasseowi w sporze z Tupainem, staral si¢ przytapa¢ Rougetowa na goracym uczynku
z Brisemottem, nadewszystko jednak przymykal oczy, kiedy ujrzat Delfina, wélizgujacego
si¢ na podworko Margosi. Najgorszem z wszystkiego bylo, ze postgpowanie to pociggato
za sobg srogie ktétnie miedzy ,cesarskim” a jego naturalnym zwierzchnikiem, wéjtem La
Queue. Szanujac dyscypling, straznik polowy stuchat cierpliwie gderania wéjta, lecz czy-
nit potem, jak sam chcial, nast¢pstwem za$ tego byla dezorganizacya wladz publicznych
w Coqueville. Nie mozna bylo przej$¢ koto budy, zdobnej napisem: , Wéjtostwo”, aby sie
nie uslyszato zgietku kiétni. Z drugiej strony proboszcz Radiguet, sojusznik tryumfujg-
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cych Floche’ow, ktérzy go obdarzali okazami najwyborowszych makrel, przymykat oczy
na blad Rougetowej, Margosi za$ grozil ogniem piekielnym, jezeli si¢ pozwoli Delfino-
wi dotkngé cho¢by koniuszkiem palca. Summa summarum byla to kompletna anarchia:
bunt armii przeciw wladzom cywilnym, kler idacy reka w reke z wystepng burzuazya,
caly naréd, liczacy gléw sto osiemdziesiat, pozerajacy sam siebie w zapadtej dziurze nad-
brzeznej, w obliczu niezmiernego morza i niebios bez korica.

Jeden tylko Delfin w catem, do géry nogami wywrdconem Coqueville, chodzit z twa-
rz3 jasng od u$miechu zakochanego chlopca, co drwil z wszystkiego, byle Margot byla za
nim. Jak na kréliki — na wszystkie strony zastawial na nig sidta. Bardzo jednak roztrop-
ny, mimo swojej narwanej miny, pragnat si¢ z nig polaczy¢ u oltarza, by nada¢ swemu
szezgciu stygmat dozgonnej trwaloci.

I otdz pewnego wieczora przyszia ta chwila wreszcie, ze Margo$, zgodnie z obietnica,
zamierzyla si¢ na niego reka, zaskoczona przezeri na ciezce, gdzie na nig czatowal. W tej
samej sekundzie jednak skraéniata po same biatka, gdyz chlopiec, nie czekajac policzka,
jakim grozita mu reka, pochwycit jg i ucalowat ogniscie.

I stala drzgca a on szeptal:

— Kocham cig... Chcesz mnie?

— Nigdy! — krzykneta oburzona.

Wzruszywszy ramionami odrzekt z twarza spokojng i rzewna:

— Nie méw tak... Bedzie nam bardzo dobrze z sobg. Obaczysz, co za szczgscie.

IT

Tej niedzieli pogoda byta straszliwa, jeden z tych naglych huraganéw wrze$niowych, co
wzniecajg okropne burze nad skalistemi stokami Grandportu. Na schytku dnia Coqu-
eville ujrzalo wéréd fal okret w rozpaczliwem polozeniu, pedzony wichrem. Lecz mrok
coraz grubszy nie pozwalal nawet mysle¢ o niesieniu pomocy. Od wczoraj , Wieloryb”
i ,Zefir” staly na kotwicy w malym naturalnym porcie po lewej stronie wybrzeza, mie-
dzy dwoma tawicami granitu. Ani La Queue ani Rouget nie mieli odwagi wyplyna¢. Co
najgorsza pan Mouchel, reprezentant wdowy Dufeu, raczyl si¢ jeszcze w sobotg osobiscie
pofatygowaé do wsi, z przyrzeczeniem osobnego wynagrodzenia, jezeli sobie rybacy za-
dadzg trud seryo, w halach bowiem zabraklo $wiezych ryb, skarzono si¢. Totez w niedzielg
wieczorem, kladac si¢ spa¢ przy szumie nawalnicy, siekacej wioske, Coqueville zrzedzito
gniewnie i mieszkaricy mieli humor popsuty. Wiecznie jedna i ta sama historya: obsta-
lunki si¢ sypia, kiedy morze nie chce daé ryb. Cala wie§ przytem rozprawiala o owym
statku, ktéry widziano gnanym przez huragan, a ktéry w tej chwili spoczywa pewno na
dnie fal.

Nazajutrz, w poniedziatek, niebo jeszcze bylo zachmurzone, morze, burzliwe ciggle,
wrzalo, nie mogac si¢ uspokoié, chociaz wiatr znacznie oslabl. Nareszcie ucichl zupelnie,
lecz fale trwaly dalej w rozkolysaniu wécieklem. Nie zwazajac na to, oba statki wyplynely
zaraz z poludnia na morze. Okolo czwartej ,Zefir” powrdcil, nic nie zlowiwszy. Podczas
gdy obaj majtkowie, Tupain i Brisemotte, przywigzywali go w malym porcie, La Queue,
wiciekly, grozil oceanowi z wybrzeza pigécig. Pan Mouchel tymczasem czekal. Margot
z polowg mieszkanicoéw wioski stala na brzegu, przypatrujac si¢ ostatnim spazmom burzy,
pelna gniewu, réwnie jak ojciec, na niebo i morze.

— A gdziez ,Wieloryb”? — spytal ktos.

— Tam za cyplem — odpart La Queue. — Jezeli ten szkielet zdota i tym razem dobié
si¢ do przystani, bedzie to istny cud.

Wzgarda dla todzi wrogéw diawila go jak zawsze. Po chwili dodal, ze to jednak prawie
dla takich Mahééw narazaé skére w podobny czas. Kiedy kto§ groszem nie $mierdzi,
wszystko mu jedno, czy go czart weZmie, czy nie. Co si¢ jego tyczy, woli nie dotrzymaé
stowa panu Mouchel, nizli nadaremnie nadstawia¢ karku.

Tymczasem Margot nie przestawala przypatrywaé si¢ wystgpowi skaly, po za ktérym
miat si¢ znajdowaé ,Wieloryb”.

— Ojcze! — spytata, — a tamci zlapali tez co?...

— Oni?l... — wrzasnal. — Dajze pokd;j.
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Pomiarkowawszy si¢ wszakze na widok szyderczej miny ,cesarskiego”, dodal nieco

lagodnie;:
— Zreszta nie wiem, czy ztapali czy nie, ale poniewaz nigdy, nic nie tapia, zatem...
— Moze tez wiasnie dzi§ powiodlo im si¢ ztapaé... — baknat zlosliwie ,,cesarski”. —

Obaczymy to przecie...

Juz miat si¢ La Queue odcigé polowemu z furya, wtem ukazanie si¢ proboszcza uspo-
koilo go w pore¢. Ksiadz Radiguet dojrzal ,Wieloryba” z ko$cielnej platformy: i zdaje s,
ze barka fowi jaka$ grubg sztuke. Nowina ta poruszyta zywo Coquevillakéw. W kupie,
zebranej na wybrzezu, znajdowali sic¢ Mahéowie i Flocheowie, jedni zatem zyczyli stat-
kowi powrotu z polowem cudownej obfitosci, podczas gdy drugim z oczu mozna bylo
wyczytaé, ze pragna, aby przyplynal z niczem.

Margot, wyprostowana, nie odrywala od morza wzroku.

— Otéz i oni — wyrzekla nagle.

W istocie czarny punkcik ukazat si¢ z poza cyplu.

Wszystko spojrzato w te strone. Rzekiby$ korek na wodzie tadczy. ,Cesarski” sam
jeden tylko nie mégt dojrze¢ czarnej plamki. Ale bo tez potrzeba bylo by¢ rodem z Co-
queville, aby z tej odleglo$ci by¢ w stanie rozrézni¢ na morzu ,Wieloryba” i tych, co nim
kierowali.

— Czekajcie! — ozwala si¢ znowu Margosia, posiadajaca najlepsze oczy na calem
wybrzezu — Fouasse i Rouget wioshuja, maly stoi na przedzie...

Nazwala Delfina ,malym”, aby go nie wymienia¢ z nazwiska. Od tej chwili poczg¢to
bacznie $ledzi¢ bieg barki, starajac si¢ zrozumied dziwne jej poruszenia. Jak to proboszcz
powiedzial, zdawala si¢ ona istotnie lowi¢ jakg$ grubsza rybe, ktéra miala przed soba.
Dziwne si¢ to wydalo, bo ,cesarski” utrzymywat z uporem, ze morze musialo zabra¢ sieci
»Wieloryba”. Ale La Queue zawolal, ze to sg leniuchy, ktérzy sobie umyslnie ze zbytkéw
stroja figle. Na kazdy sposob foki nie ztowig z pewnoscia. Wszyscy Flocheowie buchneli
$miechem na ten dowcip, podczas gdy z grupy urazonych Mahééw daly si¢ slysze¢ glosy,
ze Rouget jest pomimo wszystko zuchem co si¢ zowie i ze nie zawaha si¢, ze strachu
przed byle czem, postawi¢ na kartg swej skéry, gdy tymczasem inni wolg gndj z pod
kréw wyrzucaé za najmniejszym podmuchem wiatru. W koricu az proboszcz musiat si¢
wda¢ miedzy zwa$nionych, po raz wtdry juz bowiem w powietrzu zapachlo kidtnia.

— A to co? — zawolala naraz Margosia. — Odplywaja z powrotem?...

Przestano do siebie szczerzy¢ z¢by, oczy wszystkich zwrécily si¢ na widnokreg. Tym
razem sam nawet La Queue okazal niepokéj. Nie mégh sobie wytlémaczy¢ tego rodzaju
manewréw. Obawa, aby naprawde nie ulowili jakiej ryby, wzburzyta go do glebi. Blizko
dwie godziny stali tak juz na brzegu, czekajac ciagle na barke, ktéra to si¢ pokazywata od
czasu do czasu, to znowu nikla za skatami. Az w koncu schowala si¢ catkiem przed ich
wzrokiem.

La Queue, ucieszony, o$wiadczyl, ze barka musiala utonaé, zywiac w duszy istotnie to
ohydne zyczenie; a poniewaz Rougetowa i Brisemotte znajdowali si¢ takze poérdd zebra-
nej gromadki, spojrzal w strong obojga drwigco, poczem poklepat po ramieniu Tupaina,
aby go naprzdd pocieszy¢ w razie utraty brata Fouassea. USmiech jednakze zniknagl mu
zaraz z twarzy, kiedy spostrzegl Margosig, jak niema, z wyciggnicta szyja wpatrywala sig
wytezonym wzrokiem w dal. Oczywiscie z przyczyny Delfina. Jak nie burknie na corke:

— A ty tu co jeszcze masz do roboty? Do domu mi zaraz... Uwazaj, Margot!

Ale dziewczyna ani si¢ poruszyla z miejsca. Natomiast po niedtugiej chwili:

— Ach! otdz i oni!... — zawotala.

Podnidst si¢ okrzyk zdziwienia. Tymczasem Margot, ktéra miata oczy wyborne, po-
cze¢la przysiegal, ze nie dostrzegla w barce zywej duszy. Ani Rougeta, ani Fouassea, ani...
No nikogo. ,Wieloryb”, jakby opuszczony, plynal zdany na taske wiatru, obracajac si¢ co
chwila to dzidbem, to sterem naprzéd, i kolyszac si¢ z ming leniwg. Na szcz¢scie zerwal
si¢ wiatr zachodni, ktory go part prosto na lad, atoli w sposéb dziwnie kaprysny, miotajac
statkiem to w prawo, to w lewo.

Teraz juz cale Coqueville zebralo si¢ na wybrzezu. Jedni przywolywali drugich, ani
jedna dziewczyna nie pozostala w domu pilnowaé polewki, aby nie wykipiata. Wypadek
to byt niestychany, co$ tak niepojetego, ze przez swa nadzwyczajno$¢ mieszalo w glowach
szyki. Maryi, zonie Rougeta, wydalo si¢ po chwili, ze powinna wybuchnaé¢ placzem.
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Tupain zdobyl si¢ zaledwie na placzliwg ming na konto brata. Wszyscy Mahéowie byli
mocno wzruszeni, podczas kiedy Flocheowie starali si¢ przyzwoicie zachowaé w chwili
tak powaznej. Tymczasem Margot, jak gdyby si¢ pod nig nogi zatamaly, usiadta.

— Czego ty si¢ tu placzesz jeszcze? — fuknal na corke La Queue, ujrzawszy ja u swych
nog.

— Zmgczylam si¢ — odrzekla z prostotg.

I zwrécila twarz na morze, przylozywszy dlonie do obu policzkéw i ostoniwszy oczy
koricami palcdw, wpatrzona uparcie w rozkolysang barke, ktéra zataczala si¢ tam i sam
na powierzchni wody, jakby stroila figle, podpiwszy sobie troche.

Przypuszcezenia nie milkly ani na chwile wéréd gromady. A moze trzej ludzie wpadli
naprawde w morze?... Tylko ze wszyscy trzej naraz — wygladalo to trochg zabawnie. La
Queue prébowal w ludzi wmoéwié, ze ,Wieloryb” pekt po prostu jak zgnile jaje. Wo-
bec tego jednakie, ze nie przestawal utrzymywad si¢ na powierzchni, ludzie wzruszali
ramionami na takg supozycye. Wtem woijt, wobec prawdopodobieristwa $mierci zalogi,
przypomniat sobie swéj urzad i zaczat prawi¢ o dopetnieniu ewentualnych formalnoci.

— Dajcie-no pokéj — przerwal mu straznik. — Coéz to rybak daje si¢ tak potknaé
licho ni stad ni zowad?... Toz gdyby byli powpadali do wody, maly Delfin bylby juz dawno
tu!

Cate Coqueville przyznato tym stowom racye, bo Delfin plywal istotnie jak $ledz.
Gdziez jednak w takim razie mogta si¢ podzie¢ tréjka?... Daly si¢ slysze¢ glosy: ,Ja ci
moéwie, ze tak.” — LA ja ci powiadam, ze nie.” — ,Glupis.” — , Ty$ sam gtupi.” —
Zanioslo si¢ na bitke. Proboszcz pospieszyl nawolywaé do zgody, polowy za$ kutako-
wal ludzi energicznie celem przywrédcenia porzadku. Réwnoczeénie barka, ani my$lac si¢
spieszy¢, plasata dalej w oczach ludzkich. Zdawalo sig, jakby sobie z nich chciata kpi¢.
A przyplyw nidst ja, wprawiajac od czasu w poruszenia podobne do uktonéw. Ani chybi
— dostata bzika.

Margo$, z dloimi na twarzy, nie przestawala si¢ jej ani na chwile przypatrywal. Wy-
stano z przystani naprzeciw ,Wieloryba” 16dz. To Brisemotte okazatl si¢ tak niecierpli-
wym, jakby mu zalezalo na przywiezieniu copredzej pewnosci Rougetowej kobiecie. Od
tej chwili uwaga wszystkich skupita si¢ na tédce Brisemotte’a. Jedni przez drugich wy-
krzykiwali teraz: — ,A co? Dostrzegt juz co?...” — ,Wieloryb” za$ posuwat si¢ stale
naprz6d z swg tajemniczg i figlarng ming. Nakoniec ujrzano Brisemotte’a, jak doplynaw-
szy do ,Wieloryba”, uchwycil si¢ jednej z lin, dZwignal, i zajrzal w glab barki. Wszystkim
patrzacym z brzegu oddech zaparfo. Wtem Brisemotte jak nie parsknie $miechem na
cale gardlo!... Czego$ podobnego nie spodziewali si¢. Co u licha moglo go tak dyabelnie

rozémieszyc!...

— A co?... Co tam takiego?!... — pocz¢to nai wrzeszcze¢ z calych sil.

Nie odpowiadajac weale, $mial si¢ coraz serdeczniej. Gestykulowal przytem w taki
sposob, jak gdyby chcial powiedzieé: — ,Ale si¢ tez zdziwicie!...” Poczem zczepiwszy

»Wieloryba” z swojg todzia, holowal go ku brzegowi. Niespodziewane widowisko wpra-
wito chwile pdzniej w niebywale zdumienie Coqueville.

Na dnie barki trzej rybacy: Rouget, Delfin i Fouasse, lezeli w énie blogim, na znak
rozwaleni, chrapigc, z zaci$nigtemi pigsciami, pijani jak bele. W poérodku tréjki stala
mala beczutka z dnem odbitem, ktérg musieli napelniong na morzu napotkad i z kedrej
si¢ tak uraczyli; tre$¢ jej za$ musiala by¢ bardzo smakowita, bo z rozbitej beczutki wypito
ja co do kropli, z jaki litr najwyzej wylat si¢ na dno barki i zmigszal si¢ tam z wodg morska.

— O! $wintuch jeden!... — wykrzyknela Rougetowa brutalnie, przestajac szlochaé
na widok pijanego meza.

— A co?... Pickny potéw! — ozwal si¢ La Queue, udajac okropne obrzydzenie.

— Do dyabla — odpart polowy — rybak towi, co mu si¢ trafi. Zlapali w kazdym
razie przynajmniej beczutke, kiedy wasza barka i tego nie zlapala.

Wéjt zamilkt z urazong ming. Tymczasem Coqueville podniosto wrzawe jarmarczng.
Teraz zrozumiano wszystko. Gdy barka ma we tbie, tariczy i zatacza si¢ jak pijany czlo-
wiek; ta za$ miala dostownie pelen likieru brzuch. Al szelma! szelma jednal... Obijala
si¢ tam i sam po morzu zupelnie jak pijak, co nie moze do domu trafié. I Coqueville
$mialo si¢ nad barka do rozpuku a jednocze$nie bylo zgorszone, bo to, co si¢ Mahéom
wydawato bez granic $miesznem, Flocheowie uznali za ohyde. Otoczono zwartem kolem
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»Wieloryba”, szyje si¢ wyciagaly, wytrzeszczaly oczy, kazdy chcial na wlasne oczy zobaczy¢
trzech zuchéw, $piacych z rozpromienionemi minami w catkowitej nie§wiadomosci, jaki
si¢ ku nim ze wszystkich stron thumek nachyla. Klatwy i $miechy nie dochodzily wcale
ich uszu. Rouget nie slyszat wrzaskéw zony, wyrzucajacej mu, ze wszystko wypit. Fouasse
nie czul weale kopania, jakiem braterska noga obmacywata mu w tej chwili boki. Co si¢
tyczy Delfina, ten uroczo nad wyraz wygladal w swem opilstwie z wyrazem zachwytu na
rozczerwienionej twarzy, posrdd kedzioréw zlocistych. Margot, podnidstszy si¢ z swego
miejsca, patrzyla na matego z surowa ming, milczgc.

— Trzeba ich polozy¢ spad! — kto$ zawotal.

Whasnie w tej chwili Delfin otworzyt oczy i powiédt wzrokiem oczarowania po lu-
dziach, ktérzy poczgli go zewszad zarzucaé pytaniami, z natarczywoscia, ucigzliwg trochg
dla jego zachwianej inteligencyi, byt bowiem jeszcze pijaniuterki.

— No... niby co?... — mamrotal. — Nieduza beczulka... ryb nie bylo... take$my...
take$my chapsli t¢ beczuteczke...

Nie umial wybrna¢ poza to. Co stowo dorzucat z prostoty:

— Bardzo bylo dobre.

— Ale co? co bylo w beczulce?... — pytali go rozciekawieni.

— Czy ja wiem... Dobre bylo i koniec.

Coquevillacy zaplongli zadzg dowiedzenia si¢, co zawierala beczutka. Wyciagajac, jak
tylko si¢ dalo najdalej, nosy, weszyli z wszystkich sil. Orzeczono jednomyslnie, ze plyn
rozlany pachnie likierem, nikt jednak nie mial odwagi rozstrzygnaé: jakim. Wtedy po-
lowy, ktéry si¢ chelpil, ze pit w zyciu wszystko, co tylko czlowiek pi¢ moze, oznajmit, ze
péjdzie rzecz zbadaé osobiscie, poczem zaczerpnal powaznie w dlon z zaglebienia na dnie
barki nieco wypelniajacej je cieczy. Thum umilkt w jednej chwili. Czekano. Lecz straznik,
chlipnawszy jeden lyczek, pokrecit glowa, jakby na znak, ze jeszcze nie wie. Skosztowat
po raz drugi, coraz mocniej zafrasowany, z ming zdziwiong i niespokojng, lecz musiat
w koricu oéwiadczy¢:

— Nie wiem... To zabawne!... Zeby sie nie zmieszato z woda morska, wiedziatbym na
pewno... Stowo daj¢, bardzo zabawne...

Ludzie spojrzeli po sobie. Zdumienie ogarneto wszystkich, ze nawet polowy nie ma
odwagi wyda¢ stanowczej opinii. I Coqueville patrzylo z coraz wickszym respektem na
malg wyprézniong beczutke.

— Bardzo bylo dobre — wysapal jeszcze raz Delfin, jakby si¢ chcial natrzasa¢ z ludzi.

Poczem wskazawszy na morze szerokim gestem, dodat betkotliwie:

— Jezeli cheecie, jest tam tego wigcej... Widziatem!... Beczutki... beczutki... beczut-

I zaczat si¢ kolysa¢, niby w take piosenki, posytajac Margosi spojrzenie stodyczy pet-
ne. W tej chwili dopiero ja spostrzegl. Wiciekla nar, zrobita r¢ka ruch taki, jakby mu
wymierzala policzek, lecz nawet nie zmrézyl oczu, czekajac z czulg ming chlasnigcia.

Tymczasem ksiadz Radiguet, zaintrygowany jak wszyscy nieznanym przysmakiem,
umoczyt takze palec w barce i oblizal. I on jednak pokrecit tylko glowa tymze co i polowy
sposobem; nie, nie znal tego stanowczo, rzecz dziwna. Zgodzono si¢ wszakze na jedno:
beczutka musiata pochodzi¢ z rozbitego statku, ktéry widziano w niedziele wieczorem
miotany przez burz¢. Angielskie statki, tadowne likierem i szlachetnemi winami, zawijaly
doé¢ cz¢sto do Grandportu.

Powoli dzient bladt i ludzie poczgli si¢ do doméw rozchodzi¢ w ciemno$ciach. Tylko
jeden La Queue pozostal w miejscu zaprzatniety, opanowany mysla, ktérej nie wyjawial
przed nikim. Przystangwszy, wstuchiwat si¢ po raz ostatni w pijackie majaczenie Delfina,
ktéry, niesiony do wsi, $piewnie powtarzal:

— Beczulki... beczulki... beczulki... Jezeli cheecie, jest ich tam podostatkiem.

III

Przez noc pogoda zmienila si¢ zupelnie. Gdy si¢ nazajutrz Coqueville zbudzito ze snu,
storice $wiecilo jasno, morze rozciagalo si¢ w dal tafla bez zmarszczki, jak jedna olbrzymia
sztuka zielonego atlasu. Powietrze byto przytem cieple owem tagodnem cieptem pogody
jesienne;j.
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Pierwszy z calej wsi opuscil postanie La Queue, jeszcze otumaniony caly trescig snoéw
swoich tej nocy. Dlugo rozgladat si¢ po morzu, na lewo, na prawo. Nakoniec o$wiadczyt
z posepna ming, ze trzeba jednak zadosy¢ uczyni¢ zadaniom pana Mouchel. Poczem wy-
ruszyl nie tracac czasu do przystani z Tupainem i Brisemottem, zagroziwszy Margosi, ze
ja kijem w boki potaskocze, jezeli si¢ nie zachowa statecznie. W chwili gdy ,,Zefir” wyply-
wal na morze, wéjt na widok ,Wieloryba” kolyszacego si¢ cigzko na uwigzi uSmiechnat
si¢ i zawola:

— No! co juz dzisiaj, to figa dla was z tego!... Mozna $mialo zgasi¢ $wieczke... ci
pankowie w najlepsze chrapig...

Skoro za$ tylko ,Zefir” znalazt si¢ na pelnem morzu, La Queue zapuscit sieci. Na-
stepnie pospieszyl zajrzeé do swych specyalnych wiccierzy, w jakie najlatwiej towié pewne
gatunki rakéw oraz barweny. Lecz mimo, ze morze bylo spokojne, w zadnym z wigcierzy
nic nie znalazl; w ostatnim jakby na urggowisko, ztowila si¢ mata makrela, kt6rg wyrzucit
z furya w morze. Prawdziwy pech. Trafialy si¢ czasem cale tygodnie takie, w ktorych ryba
unikala formalnie Coqueville i to jakby na zlo$¢ wlasnie wtenczas, kiedy pan Mouchel
objawial najwyzsze pragnienie kupna. Kiedy w godzing potem La Quene posciagal sieci
— nic w nich nie znalazt wigcej précz klgbka alg. Natenczas zaklal siarczyScie, zacisngwszy
picsci, tem bardziej rozwécieklony, ze ocean, pogodny, leniwy i senny, lezal podobny ob-
rusowi z zczernialego srebra pod niebem przeczyscie bigkitnem. Bez najlzejszego nawet
kolysania $lizgat si¢ zefir po falach powoli, stodko. La Queue postanowil wréci¢ do do-
mu po powtérnem zaciggnieciu sieci. Po poludniu przyplynie si¢ zajrze. Bluznigc niebu
i patronom i sfowa miotajgc bezboine, dat hasto do powrotu.

Tymczasem Rouget, Fouasse i Delfin spali ciggle. Nie mozna si¢ ich bylo dobudzi¢
az w godzinie $niadania. Nic sobie z dnia wczorajszego nie mogli przypomnied, zacho-
wawszy to jedno w pamieci, e si¢ raczyli czem$ wybornem, czego nie znali zupelnie. Po
potudniu, kiedy wszyscy trzej zeszli si¢ w porcie, polowy probowat z nich co$ wyciagnaé,
teraz, kiedy byli znowu przy zdrowych zmyslach. Przypominato to — méwili — jakby
gorzatke z smazong lukrecys, albo tez jeszcze predzej rum, stodzony i przepalany. Méwili
w ogéle tak i owak. Kierujac si¢ wedtug ich okreslent, polowy zdobyt pewne poszlaki, ze
tu si¢c miato do czynienia z ratafig, nie bylby jednak przysiagt na to. Dnia tego Rouget
i obaj jego ludzie nie czuli si¢ dosy¢ na sitach, aby wyruszy¢ na potéw. Wiedzieli zresz-
t3, ze La Queue wyprawial si¢ zrana nadaremnie, uméwili si¢ zatem poczekaé do jutra
z odwiedzeniem zalozonych wigcierzy. Rozsiadlszy si¢ na glazach w tréjke, patrzyli na
postepujacy przyplyw zgarbieni, z lepko$ciag w ustach, na pét $piacy.

Naraz Delfin si¢ ocknal. Wskoczywszy na glaz utkwil oczy w dal i zawotal:

— Co takiego? — odrzekt Rouget, leniwie przeciagajac kosci.

— Beczka!

W mgnieniu oka Rouget i Fouasse byli na nogach a oczy ich, blysngwszy pozadliwo-
$cia, poczely takomie przeszukiwaé widnokreg.

— Gdzie, chlopcze?... Gdzie jaka beczka?... — powtarzal Rouget z mocnem wzru-
szeniem.

— Tam... na lewo... ten czarny punkt.

Tamci nie mogli nic dostrzedz. Wtem Rouget zaklat:

— Prawda! Jak Boga kocham!...

Spostrzegl istotnie beczke, wielky jak soczewica, na wodzie jasnej od skosnego rzutu
promieni zachodzacego storica. Na leb na szyje pobiegt do ,Wieloryba”, za nim Delfin
i Fouasse, mfécgc pictami po zwirze, na ktorym stopy ich $lizgaly si¢ w pospiechu.

»Wieloryb” wyplywal wlasnie z portu, gdy po wsi gruchneta wieéé, ze na morzu widaé
beczke. Kobiety i dzieci puscily si¢ w tez pedy ku brzegowi z kezykiem:

— Beczka! beczkal...

— Wiidzicie jg?... Prad ja niesie do Grandportu.

— Ahal... Na lewo!... Beczkal... Péjdzciez tu predkol...

I cale Coqueville runglo po pochylosci skal, dziatwa koziotkujac po drodze, kobiety
uginajac oburacz spodnice, by predzej stangé na dole. Wkrétce tez, tak jak wezoraj, wies
cala znalazla si¢ na wybrzezu.
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Margot pojawila si¢ takze z innymi, zaraz jednak wrécila do domu, by powiadomi¢
ojca, ktory kidcit si¢ wlasnie o co$, jak zwykle, z straznikiem. Caly blady wrzeszczat do
polowego:

— Dajcie mi $wigty pokéjl... To Rouget tu was na kark przystal, zeby mi zabieraé
czas. A co do tamtego — nie bedzie jej mial, ja to powiadam.

Na widok ,Wieloryba”, o trzysta metréw od brzegu, caly sila wioset zdazajacego ku
czarnemu punkcikowi, kolyszacemu si¢ na wodzie w oddali, wécieklo$¢ wéjta zdwoila sie.
I pchnawszy copredzej Tupaina i Brisemotea ku ,Zefirowi”, wyplynat réwniez w parg
sekund z portu, powtarzajac raz po raz zaciekle:

— Nie! nie dostang jej!... Zebym tak pekl, nie dostang!

Woéwezas roztoczyl si¢ przed Coquevillakami spektakl nielada: wéciekly wyscig ,,Ze-
fira” z ,Wielorybem”.

Kiedy , Wieloryb” spostrzegl, ze barka wojta wyplywa z przystani, ocenil natychmiast
niebezpieczenistwo, pomknat tedy co sil. Mial on juz z jakie czterysta metréw na swoja
korzy$¢, szanse jednak byly w gruncie rzeczy pomimo to réwne, ,Zefir” bowiem byt lzejszy
i szybszy. Totez na brzegu liczono bardziej na jego zwycigstwo. Maheowie i Flocheowie
uformowali na brzegu instynktownie dwie grupy, $ledzac z roznamictnieniem przebieg
walki, ci i tamci obstajac przy szansach wygranej dla swego statku. Zrazu ,Wieloryb”
miat ciaggle pierwszeristwo, lecz skoro si¢ ,Zefir” rozpedzit, wida¢ byto wyraznie, jak tamte
barke dogania. Zdobywajac si¢ na ostatni wysilek, zdotal , Wieloryb” zachowa¢ przez czas
jaki$ dotychczasowy dystans. Lecz potem znéw zaczgl go traci¢, bo ,Zefir” go dopedzat
z nadzwyczajng szybkoscig. Od tej chwili stalo si¢ rzecza oczywista, ze obie barki zréwnaja
si¢ w poblizu beczki a ostateczne zwycigstwo stanie si¢ zaleznem od okolicznodci, od lada
drobnego bledu.

— ,Wieloryb!” ,Wieloryb!” — krzyczaly Mahé-y.

Umilkli jednak. W chwili bowiem, kiedy , Wieloryb” dosiegat prawie beczki, ,Zefir”
przeplynal mu zrecznym manewrem popod sam nos i odepchnat beczke w lewo, gdzie ja
La Queue, jak na harpun, zlowil uderzeniem bosaka.

— Zetit?” Zefir?” — krzykngli teraz Floche’owie.

A poniewaz polowy baknat co$ o podstepie, zaczgto sobie ciskaé grube stowa. Margot
klaskata w rece, proboszcz, przybywszy z brewiarzem pod pachg, zrobil uwagg, peing glebi,
ktéra uciszyta naraz wszystkich i zasmucila jednoczesnie.

— Wypija pewno wszystko, co do kropli, i ci takie, szepngt z wyrazem melancholii.

Na morzu, miedzy ,Zefirem” i ,Wielorybem” wybuchfa gwaltowna sprzeczka. Ro-
uget poczal traktowad wojta od zlodziei a ten mu cisnat nawzajem w oczy, ze jest niedojda.
Porwali si¢ nawet obaj do wiosel, aby si¢ niemi uczestowad i niewiele brakowato, a byla-
by z tego wynikla formalna bitwa morska. Naznaczyli sobie jednak na ladzie spotkanie,
pokazujgc sobie pigsci i grozac, ze jeden drugiemu kiszki wypruje, skoro si¢ tylko zejda.

— A to kanalial... — zrz¢dzit Rouget. — Beczka jest znacznie wigksza niz ta wezo-
rajsza. A przytem zélta... Musi w niej by¢ co$ pysznego...
Poczem dodat zgryziony:

— Zajrzyjmy chociaz w wigcierze... Moze si¢ ulowilo troche rakéw...

I ,Wieloryb” odplynat cigiko, kierujac si¢ ku cyplowi z lewe;.

W ,Zefirze” tymczasem La Queue musial si¢ az rozgniewaé, by pohamowaé atak
Tupaina i Brisemott’a na utowiong beczke. Bosak bowiem, przeciawszy jedng z obreczy,
sprawil, ze przez szpar¢ wérdd klepek saczyt sie z beczki plyn pasowy, ktorego obaj rybacy
poczeli probowaé cheiwie koricami palcow i kedrzy znalezli wybornym. Moznaby $miato
wypi¢ po szklance. Ale La Queue si¢ sprzeciwil. Przechyliwszy beczke, tak, aby nie ciekta,
o$wiadczyl, ze pierwszy, co si¢ powazy ja oblizywaé, bedzie mial z nim do czynienia. Na
ladzie — rzecz inna.

— Zatem pojdziemy wydoby¢ wiecierze? — zapytat posepnie Tupain.

— Zaraz, zaraz; nie spieszy si¢ z tem — wojt odparl.

I jego dusza takze piescila si¢ z oczyma z barylky. Czut w czlonkach jakie$ stodkie
omdlenie, zbierala go gwaltowna ochota zaraz wraca¢, aby skosztowaé... Co go tam teraz
obchodzily wigcierze?!...

Tak i ozwal si¢ tez po chwili, uleglszy:

— E... to chyba wracajmy... Pézno juz... Zajrzymy do wiccierzy jutro.
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Zaniechali polowu. Wtem wéijt zobaczyt drugg beczke, troch¢ mniejsza od tamtej, po
swojej prawej, ktéra plynela sztorcem, krecac si¢ w wodzie koto whasnej osi, jak bak. Cios
to byt ostateczny dla sieci i wigcierzy. Nie bylo o nich mowy wiccej. ,Zefir” oddat si¢ caly
towieniu barytki, ktéra powiodlo mu si¢ zresztg schwyci¢ z wszelka latwoscia.

W tymze czasie zblizona przygoda zdarzyla si¢ ,,Wielorybowi”. Kiedy Rouget znalazt
migdzy zalozonymi wigcierzami pig¢ zupelnie pustych, Delfin, ciggle na czatach, zawolal,
ze co$ na wodzie dostrzega. Nie wygladalo to jednak na beczke, bo na nig bylo za dlugie.

— Kawalek belki — orzekt Fouasse.

Rouget jednak, pusciwszy szosty wigcierz, ktérego nawet nie dobyt catkiem z wody,
pospieszyt w tamtg strong i rzekt:

— Trzeba obejrze¢ na kazdy sposéb.

W miar¢ podplywania zdawalo im sig, ze rozpoznaja deske, to zndéw skrzyni¢ a wresz-
cie drewniang klode. Naraz z piersi ich wydart si¢ okrzyk rado$ci. Byla to rzeczywiscie
beczka, lecz beczka osobliwego nabozeristwa, z jakg nigdy jeszcze nie zdarzylo im sie¢ spo-
tkaé. Rzekibys: kawal rury, troche tylko wydgtej w srodku, oba jej kofice zamknigte byly
warstwa gipsu.

— Céi to za cudak! — wykrzyknal Rouget z zachwytem. — Tego mi musi polowy
pokosztowad... Dalej, wracajmy, dzieci!

Powiedzieli sobie, ze nie tkng tupu przed wyladowaniem i , Wieloryb” wrécit do Co-
queville z swym ladunkiem w tym samym momencie co i ,Zefir”.

Ani jeden z ciekawych nie opuscil az do tej chwili wybrzeza, a niespodziany potow,
na ktéry si¢ zlozyly az trzy beczki, przyjeto z okrzykiem radosci. Male fobuzy rzucaly
w powietrze kaszkietami, kobiety pospieszyly do doméw co zywo po szklanki. Postano-
wiono skosztowaé niezwlocznie zdobytych trunkéw, i to na miejscu. Poniewaz szczatki
rozbitych statkéw stanowiq, prawem zwyczaju, wlasno$¢ nadbrzeznej ludnosci, nie pod-
nibst sie wigc zaden glos protestu, tyle tylko, ze utworzyly si¢ zaraz dwie grupy: jedna
Maheéw, dokola Rougeta, Flochedw za$ przy wojtowskiej personie.

— Polowy!... W wasze rece najpierwszal... — wykrzyknal, przepijajac do straznika,
Rouget. — Powiecie nam, co to jest.

Likier mial pickng barwe zfota. Polowy ujat szklanke, podniosl, spojrzal pod $wiatlo,
powachal, wreszcie przyblizyt do ust i pociagnat.

— To trunek z Holandyi — oéwiadczy! po dtugiem milczeniu.

Nie dal im zadnej innej informacyi. Wszyscy Mahéowie pili teraz jeden po drugim
z respektem. Trochg im si¢ to wydawalo geste, zadziwial ich przytem smak plynu, jakby
zalatujacy kwiatami. Kobietom smakowal napéj bardzo, mezczyzni natomiast woleliby,
gdyby w nim bylo mniej cukru. Na kazdy sposéb moc trunku zrobi swoje przy trzeciej,
czwartej szklance. Im wigcej pili, tem bardziej im przypadat do smaku. Mezczyzni nabierali
humoru, ple¢ pickna stawala si¢ krotochwilna.

Tymczasem polowy, nie zwazajac na $wieza sprzeczke z wojtem, krazyl coraz to blizej
koto grupy zapijajacych si¢ Flocheéw. Wicksza ich beczka zawierata likier ciemnoczer-
wony, podczas gdy w mniejszej znajdowal si¢ bialy, przeiroczysty jak woda Zrédlana, i ten
byt znacznie ostrzejszy, istny pieprz, cos, co parzyto w gebe jak ogien. Zadnemu z Floche-
6w nie byly te trunki znane, ni ten czerwony, ni bialy. A przeciez znajdowali si¢ migdzy
nimi bywalcy. Tych gniewalo, ze pija, acz z rozkosza, nie wiedzie¢ co.

— Czekajcie no! — przerwal daremne dociekania La Queue i czynigc z swej strony
pierwszy krok, zwrécit si¢ do straznika: — Polowyl... sprébujcie wy!

Straznik, ktéry na to tylko czekal, przybrat jak na komende madrg mine rzeczoznawcy.
Co do czerwonego objawit zdanie:

— W tem jest pomararicza.

O bialym za$ orzekt:

— To bylo nalewane na ziofa.

Odpowiedz ta zadowolnila w zupelnosci stuchaczy a polowy zadart glowe z pewna
siebie postawa szczgsliwea, ktory nie zawiodt zaufania, jakie ogét pokladat w jego wiedzy.

Jeden tylko proboszcz Radiguet nie bardzo zdawal si¢ by¢ przekonanym. Chcial usly-
sze¢ konkretne nazwy napojéw! Utrzymywal, ze ma je sam na koricu jezyka i aby je sobie
lepiej uprzytomnié, wychylal kielich za kielichem, powtarzajac:

— Czekajcieno, czekajcie... Juz wiem... Zaraz wam powiem...
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Tymczasem wesolo$¢ wzmagala si¢ coraz wigeej w obu grupach. Zwlaszcza tez Flo-
cheowie $miali si¢ z kazda chwila glosniej, mieszali bowiem dwa trunki naraz, co, jak
wiadomo, bardziej w rozum laskocze. Jedni i drudzy wszakze trzymali si¢ od siebie w od-
daleniu. Nie czestowali si¢ wzajemnie zawarto$cig swych beczek, rzucali na siebie tylko
spojrzenia pelne sympatyi, opanowani niewyrzeczong zadza pokosztowania trunku sg-
siada, ktéry wydawat si¢ naturalnie lepszym. Wrodzy bracia Tuipan i Fouasse, mimo ze
ocierali si¢ o siebie przez caly wieczér, ani razu, rzecz rzadka, nie przystawili jeden dru-
giemu do nosa pigéci. Zauwazono takze, ze Rouget i Rougetowa pili z jednego naczynia.
Co si¢ tyczy Margosi, nalewala ona kieliszki oczywiscie po stronie Flochedw, ze za$ sza-
fowata trunkiem zbyt szczodrze i likier przelewat si¢ jej na palce, wigc je oblizywata raz po
raz i chociaz postuszna $wigcie zakazowi ojca, ktdry surowo zabronit jej pi¢, byta mimo to
pijaniuterika jak robotnica w czasie winobrania. A bylo jej z tem wcale do twarzy, wcale.
Zrobita si¢ cala rézowa, oczy jej za$ plongly niby dwie Swiece.

Storice poczglo si¢ chyli¢ ku zachodowi, powietrze bylo ciepte jak na wiosng. Couqu-
eville, wyprézniwszy beczki, ani myslalo na obiad do wsi wraca¢. Za dobrze tu ludziskom
bylo na wybrzezu. A kiedy zmierzch zapadt, Margot, usiadlszy na uboczu, poczuta si¢ jak
szept czyj$ cieply musnal ja w szyjg zlekka. Byl to Delfin, ktéry, ogromnie wesdt, krazyt
dokota dziewczyny na czworakach, jak ten wilk. Powstrzymawszy cisnacy si¢ jej na usta
okrzyk przestrachu, aby nie zwracaé uwagi ojca, ktéry nie zaniedbatby oczywiscie kop-
n3¢ Delfina w miejsce, zdobne u prawdziwych delfinéw ogonem, szepnela wpéturazona,
ucieszona w potowie:

— Idize, idz, glupil... Cheesz koniecznie oberwaé?...

v

Dnia nastgpnego Coqueville, przebudziwszy si¢, ujrzalo nad swemi glowami kule sto-
neczng wysoko. Powietrze bylo jeszcze cieplejsze, morze jakby drzemato pod niebosklo-
nem przeczystym; jedyny czas do prézniaczkil... Byla to $roda. Do samego $niadania
Coqueville odpoczywalo po biesiadzie wezorajszej, potem ludnosé¢ wylegla na brzeg, aby
si¢ po morzu rozejrzec.

Tej $rody potéw, wdowa Dufen, pan Mouchel, wszystko to razem poszio w catkowita
niepamie¢. La Queue i Rouget ani wspomnieli o tem, by i$¢ rewidowaé wigcierze. Okoto
godziny trzeciej sygnalizowano pojawienie si¢ beczek na morzu. Cztery sztuki podskaki-
waly na falach tuz naprzeciwko wioski. , Wieloryb” i ,Zefir” wybraly si¢ oczywiscie zaraz
na low; ze jednak tupu starczylo dla wszystkich, nie spierano si¢ on i kazda barka za-
brala na rzecz wlasng przypadajaca jej cz¢$é. O godzinie szdstej wieczorem Rouget i La
Queue, przeszukawszy malg zatoke, wrécili, kazdy z trzema beczkami, poczem zaraz biba
rozpoczeta si¢ na nowo. Kobiety zniosly ze wsi stoly ku wigkszej wygodzie. Przytranspor-
towano nawet lawy i zaimprowizowano na $wiezem powietrzu dwie gospody, takie same
jakie byly w Grandport. Machéowie zajeli miejsce z lewej, Flocheowie z prawej, a roz-
dzielal oba obozy wzgérek piasczysty. Polowy wszakie przechadzal si¢ juz dzisiaj z calg
swobodg od grupy do grupy, niosac to tu, to tam pelne kieliszki, azeby wszyscy bez wy-
jatku pokosztowaé mogli zawartosci kazdej z sze$ciu beczutek. Okoto dziewiatej wesotosé
miata juz daleko wicksze napiecie nizeli w wigili¢ i Coqueville ani nazajutrz, ani nigdy
nie zdolato sobie przypomnieé, w jaki sposéb mieszkanicy jego przeniedli si¢ z wybrzeza
na spoczynek owego szczesnego dnia.

We czwartek ,Zefir” i ,Wieloryb” zdotaly ztowi¢ tylko cztery beczulki, po dwie na
barke; byly za to bardzo duze. Natomiast w pigtek poléw wypadt wspaniale, przynoszac
w zysku az siedm beczek: trzy Rougetowi, cztery dla La Queuea. Natenczas w Coqueville
poczat si¢ wiek zloty. Zaniechano wszelkiej pracy. Rybacy, trawiac wezorajszy alkohol,
wysypiali si¢ do samego poludnia. Potem pocz¢li scigga¢ po jednemu spacerkiem, na
wybrzeze, skad przypatrywali si¢ morzu. Jedyna wszystkich troskg bylo: jakim tez likierem
lub nalewka obdarzy ich dzisiaj przyplyw? Spedzili tak godziny cale z wytrzeszczonemi na
morze oczyma, wydajac okrzyki radodci, ile razy ukazato si¢ co$ na powierzchni. Kobiety
i dzieci oznajmialy z wysokosci skal wielkimi gestami ukazanie si¢ najmniejszego kiebka
alg, unoszonych przez fale, a ,Zefir” i ,Wieloryb” staly w nieprzerwanem pogotowiu do
odplyni¢cia. Wyruszywszy nareszcie, poczely przemierzaé wszerz i wzdtuz zatoke, towiac
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beczki niby tudczyki, gardzac obecnie makrels, ktéra pozostawiona w spokoju od dni
kilku, wyprawiala susy na stoicu. Coqueville, $ledzac przebieg potowu z brzegéw, pekato
z $miechu na piaskach. Wieczorem znéw oblewalo plon.

Co Coqueville utrzymywato w niestabnagcym entuzyazmie, to ze beczki pojawialy sie
ciggle. Gdy juz nie bylo ani jednej, jeszcze pokazywalo si¢ pare. W istocie okret dw,
ktéry poszedt na dno, fadny widzt na swym pokladzie fadunek!... a Coqueville, ktérego
sobkostwo rosto wraz z wesolo$cia, podlewang spirytualiami tak hojnie, pokpiwalo sobie
jeszcze z tej zatopionej plywajacej piwnicy likieréw, ktérychby zda si¢ starczylo na spojenie
wszystkich ryb w oceanie. Przytem nigdy jeszcze nie zdarzylo si¢ tubylcom znajdywaé
na morzu takich jak te beczek; mialy one najprzeréiniejsze ksztalty, rozmiary i barwy.
Nastepnie w kazdej zupelnie inny byt likier. Totez polowy zapadal mimowoli w coraz to
glebsza zadume. On! ktdry pit wszystko!... nie mégt si¢ w tym chaosie specyaléw w zaden
sposob rozeznaé. La Queue o$wiadezyl, ze nie zdarzylo mu si¢ widzie¢ jak zyje podobnego
temu fadunku. Proboszcz wyrazit znéw mniemanie, ze to chyba obstalunek jakiegos kréla
dzikuséw, pragnacego zaopatrzy¢ sobie gruntownie piwnicg. Zreszta Coqueville przestato
sic w koricu boryka¢ z zagadks, ukolysane rozkoszg nieznanych upojen.

Damy przenosily nad wszystko kremy; a byly tam kremy: mokka, kakao, migtowy,
waniliowy... Margot i inne dziewczeta przepadaly za curagao, benedyktynks, trapistynka,
chartreuse. Pozeczkéwke zarezerwowano dla dziatwy. Naturalnie mezezyini poczeli sobie
dogadza¢ jeszcze lepiej, gdy nalowiono koniaku, rumu, jatowcdwki, co wszystko tak po-
rywa wytrawng gebe doswiadczonego smakosza. Poiniej zdarzylo si¢ pare niespodzianek
z napojami specyalnego rodzaju, z ktérych jeden szczegélniej wydat si¢ wszystkim ter-
pentyna najszczersza, ale wypito go i tak co do kropli, by nie uroni¢ niczego z tych skar-
béw. Nagadad si¢ za to o nim pdiniej nie mogli. Arak z Batawii, szwedzka kminkéwka,
sliwowica serbska, wywracaly jedne po drugich do géry nogami dotychczasowe pojecia
Coquevillakéw o tem, czego gardta ludzkie na $wiecie nie potrafig tykaé. A juz formalna
goraczka ich ogarngla do kimlu i kirszu, likieréw przezroczystych jak woda u ognistych,
ze masiuperiko — i u$miercily czleka. Jestze to rzecza mozliwg, o Panie w niebiesiech,
by tyle wy$mienitych rzeczy rozum ludzki wymyslit na $wiecie?!... W Coqueville znano
tylko pospolitg gorzale — i to nie wszyscy. Totez imaginacye poczely si¢ w koricu eg-
zaltowaé w zakresie danego przedmiotu i dochodzito do formalnej dewocyi wobec tak
nieprzebranej obfitoéci cieczy, ktéremi si¢ mozna bylo upi¢. Ach!... upija¢ si¢!... upija¢
co wieczér czem innem!... nie wiedzac czem w dodatku!... Byla to niby czarodziejska
bajka, niby cudowna fontanna, tryskajaca najdziwniejszymi w $wiecie trunkami, wszel-
kimi mozliwymi gatunkami dystylowanego alkoholu, zaprawnego wszelakim kwiatem
i wszelkim owocem, jaki tylko matka-ziemia wydaje!...

Tak tedy w piatek wieczér zjawilo si¢ na wybrzezu siedm beczek. Coqueville nie
opuszczalo obecnie brzegéw. Korzystajac z pogody, pedzito tam blogi zywot dzien za
dniem. Nikt nie pamictal tak przecudnego tygodnia we wrze$niu. Pijatyka ciggnela sig
juz od poniedzialku i nie bylo najmniejszej racyi, aby nie miala przeciaggnaé si¢ w nie-
skoniczono$¢, jezeli tylko opatrzno$é nie przestanie rybakom zsylaé beczek, wielu bowiem
w szczodrosci morza dla wsi poczeto przesadnie upatrywaé palec boski. Wszystkie zyciowe
sprawy ulegly obecnie zawieszeniu. Po co si¢ uganiaé za zarobkiem, skoro dla niefraso-
bliwie $pigcych gotowe rozkosze czekajg na wodzie, rychlo si¢ zbudzi¢ racza?... Wszyscy
stali si¢ teraz panami, burzuazya, zapijajacg drogie likiery, nie potrzebujaca w dodatku
ni grosza za nie placi¢ w kawiarni. Z r¢koma w kieszeniach Coqueville rozkoszowato
si¢ stoficem, czekajac wieczornej uczty. Zresztg wie$ nie powracala obecnie na chwile do
stanu trzezwosci, czerpiac obficie wszystkie odcienie dobrego humoru z kimlu, kirszu i ra-
tafli; w przeciagu ostatnich dni siedmiu zapoznalo si¢ z blizka i furys, do jakiej pobudza
diin, i z nastrojami lazawych rozrzewnieri, ktére plyng z curagao, i z koniakowemi ka-
skadami hucznego $miechu wreszcie. Wérdd tego wszystkiego za$ zachowalo niewinno$é
nowonarodzonej dzieciny, co nie dba o nic w $wiecie, pijac z glebokiem przekonaniem
wszystko, co Bég jej do picia zeszle.

Pigtek to stal si¢ dniem owym pamigtnym, ktérego migdzy rodami Mahééw i Flo-
chedw przyszto po wiekach wrogiej wasni do zbratania. Wesolo$¢ buchia na brzegu zaraz
z samego wieczora ogromna. Juz w poprzedzajacy wieczér przedzial miedzy skldconymi
rodami zmniejszyt si¢ znacznie, kiedy bardziej pijani poczeli coraz liczniej przekraczaé
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piaskowy wzgbrek, dzielacy tych od tamtych. Pozostalo uczynié tylko jeden krok. Po
stronie Flocheéw dopijano czterech beczek, podczas gdy Maheowie koriczyli swoje trzy
z trzema gatunkami likieru, kazdy w innym kolorze, skladajacymi si¢ na barwy flagi fran-
cuskiej: biekitny, bialy i pasowy. Biekitny przejmowat Flochedéw zazdroscia, poniewaz
likier niebieskiego koloru zdal im si¢ dziwem nad dziwy. La Queue, przedzierzgnawszy
si¢ w dobrodusznego czleczyne, odkad pijatyki nie dawaly mu czasu wytrzezwieé, postg-
pil ku diugoletnim przeciwnikom z napelnionym kielichem w rece, czujac, ze pierwszy
krok do zgody jemu uczyni¢ wypada, jako przedstawicielowi miejscowej wladzy.

— Stuchaj-no, Rouget — wycharczal. — Tracisz sig?...

— Czemu nie — odpart w pauzie czkawki Rouget, zatoczywszy si¢ mocno ze wzru-
szenia.

I padli sobie wzajem na szyj¢. W tej chwili zaplakal poéréd beczek kto zyw, tak
wszystkich uroczysty moment rozrzewnil. Mahéowie i Flocheowie pocz¢li na zabdj $ci-
ska¢ jedni drugich, oni, co si¢ z sobg zarli od trzech stuleci. Proboszcz Radiguet, ogrom-
nie wzruszony, wspomnial o palcu bozym. Tracano si¢ na wszystkie strony tréjbarwnymi
likierami: bigkitnym, bialym, czerwonym — az i wrzasnat polowy ogniscie:

— Niech zyje Francya! — a czyje tylko usta mogly, powtdrzyly okrzyk.

Blekitny likier nie wiele byt wart, toz samo dalo si¢ powiedzie¢ o bialym, za to czer-
wony byt znakomity. Po nich zacze¢to doi¢ beczki Flocheéw, wreszcie przyszia kolej na
tany. W braku muzyki ochocza miodziez poczeta gwizdaé, przyklaskujac dlodmi siar-
czyscie, co oddziatato podniecajaco na dziewczeta. Bawiono si¢ wy$mienicie. Wszystkie
siedm beczek ustawione zostaly w szereg, gdzie kaidy, wybierajac wedle upodobania,
mégl si¢ raczy¢ czem chcial. Jezeli za$ mial juz dosy¢, wyciggal si¢ po prostu na piasku
w pierwszem lepszem miejscu, za przykladem wielu, ktérzy przed nimi juz uczynili to
samo. Ocknawszy sie, wracalo si¢ do beczek i zaczynalo na nowo. Reszta nadawala balo-
wi coraz to szersze rozmiary, zagarniajac pod tany caly brzeg. Skakanina ta na $wiezem
powietrzu trwata do samej pdlnocy. Morze szumialo opodal zcicha, gwiazdy blyszczaly
w glebiach niebios, pelnych bezmiernego spokoju. Byl to nastréj jakby zamierzchlych
czaséw czlowieczego dziecinistwa, tulacy w swoich objeciach naiwne i dzikie igraszki ba-
jecznego plemienia, upojonego pierwsza zdobyta beczutka wodki.

Nakoniec udato si¢ Coqueville na spoczynek. Kiedy juz nie bylo co pi¢, nieprzyjazne
do niedawna rody wspomogly si¢ po bratersku i dzwigajac bardziej podcietych towarzyszy,
odnalazly, acz nie bez, trudu, droge do swoich 16zek. Sobotnia stypa trwala blizko do
drugiej godziny rano. Zlowiono sze$¢ beczek, z tych dwie ogromne. Fouasse i Tupain
omal si¢ przytem nie pobili. Tupain, ktéry po pijanemu o byle co wpadal w zio$¢, grozit,
ze musi raz skonczy¢ z bratem. Kiétnia ich wszakze tym razem zgorszyla caly ludnos¢,
i to zar6wno Mahééw, jak tamtych. Jestze bo w tem za grosz sensu dawa¢ si¢ unosi¢
prywacie, kiedy si¢ wie$ cala caluje?... Zmuszono obu braci, aby si¢ tracili, a gdy si¢ nie
przestawali krzywié, zobowigzano polowego, aby ich pilnowal.

Nie lepiej rzeczy si¢ mialy pomiedzy Rougetem i Rougetows. Marya, opiwszy si¢
anyzéwka, poczeta do Brisemotta stroi¢ czule miny, na co zndéw maz jej nie mégl patrzeé
spokojnem okiem; tem wiccej, ze podniecony libacya, i on takze zapragnat by¢ kocha-
nym. Daremnie dobrotliwy, jak zawsze, ksi¢zyna poczal kazaé pod adresem tej tréjki
o przebaczaniu kezywd — wszyscy si¢ bali wypadku. Jeden tylko wéjt La Queue méwit:

— L... i... i... jako$ to bedzie... Niech tylko jutrzejszy poléw nie zawiedzie, bedziecie
widzie¢!... Na zdrowie!

A przeciez sam La Queue nie byl takze bez zarzutu. Sledzit on ustawiczne Delfina
i prébowat go juz skarci¢ po kilkakro¢ kopnigciem nizej kosci krzyzowej, kiedy sie tylko
zanadto zblizal do Margosi. Polowego to strasznie zloscilo, gdyz uwazal za rzecz glupia
przeszkadzaé dwojgu mlodym w pobaraszkowaniu troche. Lecz wojt nie przestawal sig
zaklina¢, ze pierwej u$mierci Margosi¢, zanim ja odda malemu. Zreszta i Margot by go
takze nie chciata.

— Nieprawdaz?... za dumng jeste$! — krzyczat. — Nie poszlaby$ nigdy w $wiecie za
tego dziada?...

— Nigdy, tatusiu! — odpowiadalo dziewczg.

W sobotg wieczér Margot wypila sporo stodkiego likieru. Nie wyobrazala sobie nigdy
az tak wybornej stodkosci. Nie zdajac sobie sprawy z tego, co si¢ z nig dzieje, uczula si¢
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niebawem zmuszong usigé¢ w poblizu beczki. Tu, $miejac si¢ raz po raz, na cale gardio
jakby ja kto na sto koni wsadzil, wpatrywala si¢ w gwiazdy i wciaz si¢ jej zdawalo, ze
slyszy jaka$ muzyke, grajaca melodye taneczne. W takiej to chwili Delfin, wilizgnawszy
si¢ zwinnie w cien, padajacy od beczki, wzigt dziewczyne za reke i spytat:

— Powiedzze Margos... Cheesz?

Lecz ona za calg odpowiedZ parskneta $miechem. W koricu jednak rzekla:

— To ojciec nie chce.

— Och! ¢bz to znaczy?... — maly na to. — Wiesz przecie, ze starzy nigdy nie chcg...
Byles tylko ty chciala, ty...

I rozzuchwalony wycisnal jej na szyi catusa.

Wypreiyta si¢, dreszcz ja przeszedt.

— Daj pokdj, faskoczesz mnie.

Nie grozita mu juz jednak policzkiem... Najpierw dlatego, ze bylo to nad jej sily, gdyz
rece miata bezwladne, powtére, ze taki maleriki catus w szyje wydat si¢ jej rzecza nad
wyraz smakowitg; co$ jakby likier odurzajgcy dziwnie rozkosznym sposobem. I w konicu
sama poczeta poddawaé glowe jego catusom, wyciggaé szyje i przymilaé si¢ jak kotka,
kiedy doprasza si¢ pieszczot.

— Czekaj — szepngla — tu, tu, pod uchem, tu mnie tak swedzi... Och! jak to
przyjemniel...

Zapomnieli oboje kompletnie o starym. Na szczgscie byt ktos, co nad nimi czuwal:
polowy. Pokazujac ich proboszczowi, rzekt:

— Spojrzcie-no, ksigze proboszczu... Nie lepiej-zeby bylo pozeni¢ tych dwoje?...

— Obyczajnos¢ zyskataby na tem — odpart ksigdz sentencyonalnie.

I zakarbowal sobie w pamieci t¢ sprawe na dzieri najblizszy. Postanowil ja pierwszy
poruszy¢ wobec wéjta. Tymczasem La Queue tak si¢ byt zdazyt uringé, ze proboszcz
z straznikiem musieli go niemal zanie$¢ do domu, prébujac, na goraco, zapukaé po drodze
do rozumu starego w sprawie corki; niepodobna wszakze bylo nic wigcej wydoby¢ z jego
gardzieli oprécz niezrozumialych pomrukéw. Ich $ladem Delfin odprowadzal Margosig
$wiatloscig nocy pogodnej.

Nazajutrz o godzinie czwartej z potudnia ,Wieloryb” i ,Zefir” mialy juz utowionych
siedm nowych beczek. O széstej ,Zefir” ztowil jeszcze dwie, co razem czynilo dziewied.
Natenczas Coqueville postanowito uroczyscie $wigci¢ niedziele, ktéra byta zarazem siéd-
mym dniem pijatyki. Feta tez to byla caly geba, jakiej jeszcze oko ludzkie nie widzialo,
i nigdy wiccej nie mialo zobaczy¢. Natraécie o tem tylko gdzie$ w nizu normandzkim
a odpowiedzg wam zaraz ze $miechem:

— Bal... wiemy! wiemy!... Ktézby nie slyszat o fecie w Coqueville!...

\%

Tymczasem od wtorku poczawszy pan Mouchel nie mégt si¢ obroni¢ coraz wickszemu
zdziwieniu, ze nie widzi dotad w Grandporcie ani Rougeta ani La Queuea, ktérych lada
chwila spodziewal si¢ ciggle zobaczy¢. Co si¢ z nimi u licha, dzieje?... Morze jest cudowne
— poldéw powinienby wypa$¢ wspaniale!... Chyba, ze uwzigli si¢ dostarczy¢ za jednym
zamachem catkowitego fadunku jezykéw i rakéw. Czekal cierpliwie do $rody.

W $rode jednak zaczat si¢ juz niecierpliwi¢. Wiedzie¢ nalezy, ze usposobienie wdowy
Dufeu nie odznaczalo si¢ wyrozumialoécig. Kobieta ta, gdy ja co$ zirytowalo, zaczynala
od razu na grubo, nie przebierajagc w wyrazach. Wigc chociaz pan Mouchel byt tadnym,
jasnowlosym, tegim chiopcem, trzast si¢ przed nia, tembardziej, ze marzyl skrycie o jej
za$lubienia i skakal kolo niej na razie na palcach, dopéki, stawszy si¢ panem sytuacyi, nie
zdobedzie prawa uspakajania humoréw baby porzadnym klapsem.

Tak tedy w $rodg zrana wdowa Dufeu dala si¢ znowu unies¢ jednej z swych burz, zrz¢-
dzgc mu nad glows, ze wszystkie przesylki wstrzymane, ze ryb brak. przyczem posuncta
si¢ do zrobienia mu zarzutu, ze woli lata¢ za okolicznemi dziewczg¢tami, niz troszezyé
si¢ o szczupaki i makrele, ktdrych jest z pewnoscig podostatkiem. Pan Mouchel, dra-
$niety, zastonit si¢ niebywalg niestownoscia Coquevilleu. Wdowa Dufeu ulegta na chwile
zdziwieniu. Co sobie to Coqueville wlasciwie mysli?!... Nigdy jeszcze wie$ rybacka nie po-
zwolila sobie tak lekcewazy¢ zaméwierd. Wnet jednak dorzucita, ze Coqueville jg nic nie
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obchodzi, ze to rzecz pana Mouchel zawczasu zapewni¢ sobie dostawe i ze ona chwyci si¢
na przyszto$é radykalniejszych $rodkéw, jezeli on raz jeszcze pozwoli rybakom wykiero-
wa¢ firme¢ na dudka. Ogromnie zaniepokojony pan Mouchel zyczyt w duchu Rougetowi
i La Queue’'mu, zeby ich jasny piorun trzast. Motze si¢ jednak nareszcie pokazg jutro?...

— Nazajutrz — to znaczy we czwartek — nie zjawil si¢ ani jeden ani drugi.

Co to jest?... W ostatniej desperacyi wydrapat si¢ ku wieczorowi na skale, sterczaca
z lewej strony Grandportu, skad wida¢ Coqueville, i rozécielajacy si¢ u stop wioski z6tta
plame nadbrzeza. Diugo patrzyl. Wioska miata w storicu wyraz spokoju. Lekkie dymy
snuly si¢ z komindw, zapewne kobiety gotuja w tej chwili polewke. Stwierdziwszy, ze
Coqueville znajduje si¢ na swojem miejscu, ze skaly nie zmiazdzyly wioski, zrozumiat
wreszcie, zwlaszcza gdy schodzac juz, dostrzegl w zatoce dwa czarne punkciki — oczy-
wiscie ,Zefira” i ,Wieloryba”. Z czystem sumieniem poszed! uspokoi¢ wdowe Dufeu:
Coqueville fowi!

Mingta noc, ale przez caly piatek nie pokazat si¢ znowu nikt z rybakéw. Pan Mouchel
spinal si¢ tego dnia na skale wiccej nizeli dziesie¢ razy. Zaczynal juz traci¢ glowe. Wdowa
Dufeu traktowala go w niemozliwy sposéb, a on, jak na zto$¢, nie wiedziat kompletnie,
co na to odpowiedzie¢. Wioska rozwalala si¢ ciagle tam, pod skatami, grzejac si¢ niby
leniwa jaszczurka do storica. Tylko dyméw nie mégt obecnie dostrzedz. Wie$ wygladata
jak umarta. Czyzby u kaduka, wszystko naprawde wyzdychalo w tej dziurze przekletej?
Na wybrzezu wprawdzie pstrzyly si¢ jakie$ ciemne plamki, ale to mogly by¢ peki alg,
wyrzuconych przez przyplyw.

I w sobotg jeszcze — ani zywej duszy. Wdowa Dufeu przestata si¢ zupelnie rzucad.
Oczy jej przestaly biegaé, wargi pobladly. Pan Mouchel przesiedzial na skale dwie godziny
jak ostupialy z desperacyi. Zacz¢lta w nim jednak wzbieraé ciekawo$é, catkiem osobista
potrzeba zdania sobie sprawy z niepojetego zachowania si¢ wioski. Widok tych chatup,
drzemigcych blogo na storicu, poczal go wreszcie draznié. Powzigl wreszcie nieodwotal-
n3 decyzy¢ udania si¢ tam w poniedzialek osobiécie wezesnym rankiem, tak aby okoto
dziewigtej juz mégl stangé na miejscu.

Wyprawa do Coqueville to nie zaden spacer. Pan Mouchel wybral droge ladows, by
spas¢ na Coqueville znienacka. Kotami dojechal do Robigneux, gdzie wozek zostawit pod
jakas stodola, bytoby bowiem rzecza nieroztropna thuc go po kamieniach wawozu. Dalej
za$ ruszyl piechotg ochoczo, majac przed sobg blizko siedm kilometréw najohydniejsze;
drogi, jaka sobie tylko wyobrazi¢ mozna. BadZ cobadz jednak oprawa tej drogi nie byla
pozbawiona dzikiego uroku wérédd ciaglych, coraz to nizej wijacych si¢ zakretéw, pomig-
dzy dwoma olbrzymiemi skalami, tak $ci$ni¢temi w niekt6rych miejscach, ze trzech ludzi
nie moglo tamtedy przej$¢ obok siebie w jednym rzedzie. Dalej droga biegnie spory ka-
walek nad przepascia, az naraz wawdz roztwiera si¢ i odslania olbrzymi widok na morze,
na bezgraniczny horyzont niebieski.

Niestety stan duszy pana Mouchela wykluczal pograzanie si¢ w admiracyi krajobra-
zu. Klat za to siarczyscie, ile razy kamyki zaczynaly mu si¢ toczy¢ pod podeszwami obu-
wia, narazajgc go na upadek. Wszystkiemu jednak winno Coqueville!... przyrzekat sobie
zbeszta¢ tych leniéw co si¢ zowie. Wérdd tego zblizat si¢ coraz bardziej do wioski. Naraz,
mingwszy skret poza ostatnim wystepem skalnym, ujrzal przed sobg dwadzieécia doméw
wioski, poprzyczepianych na stromem zboczu glazéw nadbrzeznych.

W tej chwili wybila godzina dziewigta. Mozna bylo przypuscié, ze wrécil czerwiec,
tak przeczysty byt biekit nieba i tyle bylo ciepta w powietrzu; cudowna pogoda, po-
wietrze przejrzyste, ozlocone pyltem stonecznego blasku, pachnace wybornie $wiezoscia
morza. Pan Mouchel skierowal si¢ w jedyna ulicg wioski, na keérej tak cz¢stym bywal
go$ciem, a znalazlszy si¢ przed domem Rougeta, wszed! do $rodka. W domu nie byto ni-
kogo. Poszedt z kolei zajrze¢ do Fouassea, Tupaina, Brisemotte’a — nigdzie zywej duszy.
Drzwi wszedzie poroztwierane — wewnatrz nikoguteriko. Céz to ma znaczyé? Leciuchny
dreszczyk przebiegt go po plecach. Przyszly mu na mysl wladze: polowy go z pewnoscia
objasni. Alisci dom polowego stal pustkg jak wszystkie. Nawet straznika w domu nie by-
to. Ta wie$ opuszczona i milczgca zaczynala go przejmowaé strachem. Pobiegl do wojta.
I tu go czekala niespodzianka: w mieszkaniu wszystko do géry nogami, od trzech dni nie
stano 16zek, naczynia poniewieraly si¢ po wszystkich sprz¢tach i katach, powywracane na
podlogg stotki przywodzily na mysl obraz pobojowiska. Do glebi wstrzasnicty, przypusz-
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czajac jaki$ kataklizm, pan Mouchel postanowit i$¢ do proboszcza i udat si¢ do kosciota.
Nie znalazt jednak na probostwie proboszcza jak na wéjtostwie wéjta. Nie tylko przed-
stawiciele wladz ale i reprezentacya ko$ciota znikneta z horyzontu wioski. Coqueville,
porzucone przez swych mieszkaficéw, spalo bez tchu, bez jednego psiego szczeknigcia,
bez jednego wrzasku kotéw. Nie bylo nawet drobiu, ktéry takze si¢ gdzie$ podziat. Nic
— pustka — cisza — sen grobu — pod kopulg z jasnych lazuréw.

Do dyabla! cé6z dziwnego, ze Coqueville nie dostawia ryb, skoro si¢ wyludnito, wy-
marlol... Nalezalo zawiadomi¢ zandarmerye. Tajemnicza katastrofa rozegzaltowala pana
Mouchel, gdy wtem, zwréciwszy sie w strong wybrzeza — wydat okrzyk. Caluterika lud-
no$¢ wsi wylegiwata si¢ jak jeden maz nad brzegiem, na piaskach!... Pomyslat w pierwszej
chwili blyskawicznie o masowej rzezi... Ale gloéne chrapania tylu gardet wywiodly go na-
tychmiast z bledu. Przez noc niedzielng Coqueville oddawalo si¢ do tak pdina pijatyce,
ze powrdt do domdw na spoczynek stat si¢ dla wszystkich bez wyjatku mieszkaicow ab-
solutng niemozliwo$cig. Poktadli si¢ wicc do snu na piaskach, gdzie si¢ ktory przewrdcil,
dokota dziewieciu beczek wysuszonych przez noc do dna.

Tak jest, cale Coqueville przed jego oczyma chrapalo: dzieci, kobiety, mezczyzni
i starcy. Ani jednego czleka na nogach. Jedni rozwalali si¢ na brzuchu, inni lezeli w znak
rozciggnieci, ten i 6w chrapal skrecony w $wider lub obarzanek cudacznie. Jak sobie kto
posciele, tak $pi. I spato wszystko na podobiefistwo wiatrem rozwianej gromady lidci,
gdzie kogo rzucit kaprys przypadku. Niejeden z mezczyzn, wywingwszy kozla przy ostat-
niem runieciu, spal z glowa nizej niz nogi. Kobiety spaly niejednokrotnie w pozach ja-
skrawo sprzecznych z kokieterya a nawet z sromem niewiescim. Nastrdj tego obozowiska
opojdw, wysypiajacych si¢ tak i smacznie w dzien bialy, pod golem niebem, cechowata
jaka$ wesola i sympatyczna bonomia, bo tylko stamtad, gdzie ludziska sobie gwalt zadaja,
wesolo$¢ pierzcha.

A whasénie przypadl byt néw, i Coqueville, jak gdyby zdmuchneto swy $wieczke, po-
grazylo si¢ w mrokach nocy. Teraz za$ dzied ja$nial coraz rzgsiéciej i slorice prazyto juz
nie na Zzarty, przypiekajac $piochéw a jednak nie moggc im ani rusz leniwych powiek
roztworzy¢. Spali kamieniem, z rozradowanem obliczem, z niewinng ming sytego trun-
kéw pijaczyny. Zdaje sie, ze kury, przedsigwzigwszy rankiem w strong ludzi wyprawe,
musialy takze umoczy¢ dzidéb w zlewkach u stép beczek, bo i one réwniez spaly na piasku
urznigte. Ba nawet pig¢ kotéw i trzy brysie przewalaly si¢ miedzy ludZmi w stanie nie ule-
gajacego kwestyi opilstwa, z tapami zadartemi do géry, nalizawszy si¢ naczyn, z ktérych
pijaki dwunozne nie ze wszystkiem wypily likiery stodziutkie.

Czas jaki$ pan Mouchel chodzit tam i sam miedzy $piacymi, baczac, by kogo nie
nadepta¢. Zrozumiat teraz wszystko, bo i w Grandporcie w tych dniach zlowiono dwie
beczki trunku, pochodzace z angielskiego okretu, zatopionego przez burze. I caly jego
gniew zgash. Jakiz-bo widok zarazem rzewny i budujacy!... Coqueville pojednane!.. Sy-
nowie i c6ry Mahééw i Flochedw, $pigcy jak bracia jedni obok drugich. Przy ostatniej
szklanicy najzazartsi wrogowie ucatowali si¢. Tupain i Fouasse chrapali jeden przy dru-
gim, jak prawdziwi rodzeni, niezdolni spieraé si¢ o takie glupstwo jak ojcowizna. Co
do Rougetéw stadlo to przedstawialo jeszcze sympatyczniejszy obraz: ona pomiedzy me-
zem i Brisemottem, jakby na znak, iz niczem nie zamgcona harmonia przy$wiecaé bedzie
odtad tej tak burzliwej tréjce.

Niepodobna sobie jednak wystawi¢ nic bardziej rozrzewniajacego nad grupe, jaka
tworzyl Delfin z Margosia, obejmujacy si¢ za szyje milo$nie, z ustami, rozchylonemi
jakby od ostatniego pocatunku, ktérym zarézowiony drobny nosek dziewczyny czynit ja
dziwnie podobna do zakochanej kotki, co taknie pieszczot. Ponizej tych dwojga polowy
chrapal groznie, niby na strazy. Nad ich glowami La Queue wypuszczal z gardia ryt-
micznie basowe pomruki szczgsliwego ojca, co oddal cére w godne rece, podezas klody
drzemiagcy opodal na lekkiem wzniesieniu proboszcz zdawal si¢ rozpostartemi ramiony
zgarnia¢ pod swoje opiekuricze skrzydla caly t¢ $piaca czeladke.

Epilogiem fety bylo weselisko wojtéwnej z Delfinem, a i pana Mouchela, ktéry za-
$lubiwszy wkrétce potem swa energiczng wdowe, nie zaniedbywal jej praé za wszystkie
czasy, zgodnie z powzictym odtad planem.

Tak si¢ skoficzyl wiekopomny ten wypadek, o ktéry w calej nizinie normandzkiej
zapytani odpowiadajg z szczerym $miechem:
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